RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1940. Andra kammaren. Nr 22.

Torsdagen den 19 december.
Kl 2 e. m.

§ 1.

Anmildes och godkiandes andra siarskilda utskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 85, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till for-
lagskapital for inkép av fornodenheter m. m.;

nr 86, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till torv-
beredning & vissa staten tillhériga mossar;

nr 87, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende reglering av vissa
arvoden m. m.;

nr 88, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ekonomiskt stsd
4t den som lidit forlust i anledning av vissa atgirder som vidtagits for mili-
tira andamail;

nr 89, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av
mark fran vissa kronoegendomar m. m.;

nr 90, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till férmal-
ningsersittningar;

nr 91, angiende kristilligg &t vissa befattningshavare i statens tjinst m. fl.;

nr 92, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende lirares avlonings-
och anstillningsférhillanden under tid. d4 undervisningen instilles eller be-
griansas pa grund av vid krig eller krigsfara vidtagna anordningar eller till
f61jd av brinslebrist eller av annan dylik orsak, m. m.;

nr 93, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statens tecknande
av aktier 1 Aktiebolaget Trakolsbriketter;

nr 94, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inrittande av en
lanefond for anskaffande av gasgeneratorer for vissa fartyg;

nr 95, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende avtal rérande le-
verans av flygmateriel till staten;

nr 96, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till anligg-
ningar for utnyttjande av vissa staten tillhériga malmfyndigheter m. m.;

nr 97, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa byggnads-
arbeten vid férsvarsvisendet;

nr 98, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till ytter-
ligare férlagskapital for Svenska gengasaktiebolaget;

nr 99, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende reglering av ved-
produktionen;

nr 100, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende for skilda dnda-
mal & drift- och kapitalbudgeten dskade anslag, hinforliga till tilliggsstat T
for budgetaret 1940/41; och

nr 101, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ersittning 1ill
importérer och exportérer for vissa krigsforluster.

Andra kammarens protokoll vid urtima riksdagen 1940. Nr 22. 1



Svar pd

interpellation.

o Nr 22. Torsdagen den 19 december 1940.

§ 2.

Herr talmannen limnade pd begiran ordet till

Chefen foér jordbruksdepartementet, herr statsridet Pehrsson-Bramstorp,
som anférde: Herr talman! Med kammarens tillstind har herr forste vice tal-
mannen Magnusson till mig riktat féljande fraga:

Har statsradet beaktat det historiska och kulturella virde, som ar férknip-
pat med kronans lonebostillen, och vill herr statsridet medverka dirtill, att
annu kvarvarande bostillen i storsta utstrickning bevaras i kronans dgo och,
sé langt detta ur ekonomiska synpunkter ar lampligt, 1 ett for sin bostillsnatur
karakteristiskt skick?

I interpellationen har diskuterats, huruvida det som motiv fér forsiljning-
arna framburna skilet om bostillenas daliga rantabilitet varit orsakat huvud-
sakligen av bostillenas mindre goda beskaffenhet och jordbrukets daliga rinta-
bilitet 6ver huvud eller diarjamte och 1 avsevird man av en 1 denna del mindre
tillfredsstillande dom#nverksskotsel, sdsom allt for linge tillbakasatta hus-
byggnader m. m. Skulle verkligen svenska kronan, fragar interpellanten, icke
ha rad att runt om i1 Sveriges bygder, dar mojlighet dartill dnnu férefunnes,
bevara karakteristiska bostillen sdsom goda och varaktiga minnen av en tid
som varit. Med foérnuftig skotsel borde detta enligt interpellanten 1 vart fall
icke fororsaka kronan nagra direkta utgifter, aven om full rinta 4 kapital-
virdet icke kunde pariknas.

Byggnadsbestindet 4 kronans egendomar har liksom for jordbruket i allmin-
het forst de senare aren blivit sirskilt uppmirksammat. Jag vill erinra om att
inda till bsrjan av 1930-talet byggnadsskyldigheten 1 huvudsak avilade ar-
rendatorerna varvid doménverket bidrog med vissa vid forslagens uppgorande
angivna belopp antingen sadsom ett visst faststillt arligt nybyggnadsbelopp
eller genom avkortning av arrendet. I manga fall fingo arrendatorerna dir-
igenom sjialva std for en icke ringa del av kostnaderna. Under den tid arren-
datorerna vid eventuell 6verlitelse av arrenderitten hade relativt stor frihet
att betinga sig ersittning av tilltradaren for utférda byggnads- och grund-
forbittringsarbeten torde systemet ha fungerat nagorlunda bra, direst arren-
datorn hade tillrickliga ekonomiska resurser. Sedan provningen av avtrides-
beloppen blev noggrannare och vid arrendesittningarna arrendatorns nedlagda
kostnader 1 storre utstrickning avskrevos sdsom tillgodogjorda under lépande
arrendeperiod, torde stérre aterhdllsamhet fran icke pabjudna férbattringar
kunnat formiarkas frin arrendatorernas sida. En starkt aterhallande faktor ha
aven de tkade byggnadskostnaderna varit. Darest nybyggnad under lépande
arrendeperiod blev aktuell, ansdg mangen arrendator det belopp dominverket
fordrade 1 rinta for nedlagda kostnader sasom tillagg till &satt arrendebelopp
bliva en med hinsyn till jordbrukets ekonomiska férutsittningar for hég av-
giald och avstod darfoér fran byggnaden.

Fran statsmakternas sida har ofta pitalats den laga riintabiliteten 4 domén-
verkets jordbruksdominer, vilket torde ha féranlett det nimnda férfaranc -
fran dominverkets sida. Samma forfarande tillimpas #nnu 1 dag av mang
jordagare, som kontinuerligt bortarrendera ett stérre komplex av jordbruks
egendomar.

Under 1930-talet ha flera omstiandigheter bidragit till att aktualisera ick
endast frigan om ett battre bostadsbestind utan aven frigan om tidsenliga ar
betsbesparande ekonomibyggnader. Domanverket har i anledning hirav under
senare ar pa ett mera effektivt sitt bidragit till lésandet av byggnads{ragorna.
Under &r 1939 t. ex., da driftsresultatet f6r dominerna visade en forlust &
181,084 kronor och hela utgiftsbeloppet for dominerna uppgick till 2,850,028
kronor, belopte enbart & byggnadskontot 2,022,447 kronor.
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Det icke ringa antal arrendestillen dominverket har under sin foérvaltning
innebir sjalvfallet att en visentlig tid atgar for att fullborda ifrigavarande
byggnadsarbeten. Hirtill komma de under senare ar ytterligare kade bygg-
nadskostnaderna.

I ett av mig infordrat yttrande har dominstyrelsen framhallit, att med hin-
syn till den byggnadsstandard, som numera allmant betraktas som efterstra-
vansvird ur sdvil hygienisk som arbetsbesparande synpunkt och vilken i vi-
sentliga delar skiljer sig fran vad som blott f6r nigra ar sedan ansigs till-
fredsstillande, maste byggnadsverksamheten vid jordbruksegendomar bli myec-
ket omfattande. Det ar icke endast friga om en forbittring av byggnadsbestan-
det som siadant utan det giller A4ven inférande av anordningar, vilka tidigare
e] funnits, sdsom virmeledningar, vatten- och avloppsledningar, tillférande av
elektrisk kraft samt arbetsbesparande atgirder 1 ekonomihusen. Det torde kun-
na ifragasittas om med nuvarande byggnadskostnader en byggnadsverksam-
het 1 erforderlig omfattning med denna standard ar mojlig att genomféra. Do-
minstyrelsen har med anledning hirav ansett det nédvandigt att underséka
mojligheterna {6r en begrinsning av byggnadsprogrammet huvudsakligen till
sddana egendomar, som efter omprovning finnas vara av beskaffenhet att bora
behédllas 1 statens #igo. Dominstyrelsen uppdrog darfoér den 30 april 1940 at
doménintendenterna att enligt vissa direktiv uppgéra en forteckning & dylika
fastigheter. Vid meddelande av uppdraget framholl styrelsen, att det vore
givet, att kronan icke borde avhinda sig egendomar, som i en framtid kunde
bli erforderliga for allminna statliga dndamal, och att det maste anses for-
tinksamt att inom respektive lin sidsom reserv behilla ett lampligt antal jord-
bruksfastigheter. Dessa kunde behévas for sociala indamal sdsom anstalter
och skyddshem av olika slag, for fangvérdens behov, for skolandamal, for for-
sO6ksverksamhet pa jordbrukets omrade m. m.

Aven andra skil kunde pakalla ett bibehallande av jordbruksfastigheter i
statens igo. Sdsom sadana framhéll styrelsen foljande. Jorddelningslagens be-
stimmelser angéende avstyckning och de lokala férhallandena i 6vrigt kunde
medfora, att en avyttring av egendom péa grund av befintlig skogstillgdng e)
vore forenlig med det allminnas intressen. P4 grund av omstindigheterna kun-
de virdestegring vara att férviinta och den limpliga tidpunkten for en exploate-
ring av jorden intriffa forst i en framtid. Egendom kunde férvintas bli erfor-
derlig for allmént lokalt behov, t. ex. utvidgning av omride for stider, kom-
muner och andra samhillsbildningar. Dylik egendom borde ej avyttras till en-
skild person utan borde behdllas for att vid limplig tidpunkt forsiljas till
vederborande samhille. Sedermera anmodade styrelsen den 11 maj 1940 do-
minintendenterna att i forteckningen jimvil angiva de egendomar, som enligt
lokalfsrvaltningarnas mening limpligen borde &verlimnas {ill egnahemssty-
relsen for att 1 dess regi uinyttjas for arrendeecgnahemsverksamheten., Avsik-
ten med dominstyrelsens utredning ar alltsd att si vitt mojligt f4 konstaterat
1 vilken omfattning staten for tillgodoseende av sina intressen behéver aga till-
gang till jordbruksfastigheter.

I sitt yttrande har domiinstyrelsen papekat, att den i vissa fall redan tagit
hinsyn till de synpunkter, som framf{irts 1 interpellationen. Som exempel nim-
nes, att det ansetts vara av alliniint intresse att av den 1 interpellantens hemlian
beligna Hojentorps kungsgard 1 kronans iigo bhevara huvudgirden med det
vackra och alderdomliga corps de logict samt egendomens siregna skogsmar-
ker. Styrelsen har vidtagit atgiirder for att férsiitta egendomen 1 ¢tt med hin-
syn till dess kulturhistoriska ininnen viirdigt skick. Men kostnaderna ha gitt
t11] icke mindre iin 62,900 kronor. Tl huvudgirden hir en akerarcal av 56
hektar, och arrendet utgor for innevarande dar 2,000 kronor och fér vartdera
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av aren 1941—/; 1942 och 1942—**/, 1943 2,500 kronor. Méllersds kungsgard
1 Kristianstads 1in med mindre gott jordbruk har av liknande anledning ansetts
bora behallas i statens hand. For istdndsittningen har under ar 1940 anslagits
41,383 kronor. Den arliga arrendeavgilden fér egendomen med dess akerareal
om cirka 63 hektar utgér endast 2,660 kronor. Braborgs kungsgard i Oster-
gotlands lin ir vidare en domin, som bland annat av nu omférmalda skil bor
bevaras 1 statens dago. For egendomens istdndsittning har styrelsen beraknat
kostnaderna till 133,000 kronor. Den péaberikneliga &rliga arrendeavgilden
for gérden med dess 230 hektar aker har uppskattats till 12,625 kronor.

Niar den av doménstyrelsen igdngsatta utredningen slutférts, har styrelsen
for avsikt att med framliggande av sina synpunkter pd fradgan understilla
densamma regeringens provning, och didrefter kommer regeringen att taga
standpunkt till fragan, huruvida en #ndring av direktiven for férsialjnings-
politiken kan anses pakallad.

Enligt min mening ha hittills skedda férsiljningar av kronoegendomar icke
medfort, att det av interpellanten anférda énskeméilet att i kronans igo bevara
karakteristiska bostillen sisom goda och varaktiga minnen av en tid som va-
rit tritts fo6r ndra. Jag anser icke allenast, att dylika egendomar dven fram-
deles bora bibehallas 1 kronans dgo utan dven att det kan vara av ett visst virde
att kronan bibehiller egendomar, som, utarrenderade efter principer, vilka moj-
liggora jordbrukskapitalets bevarande, kunna vil hivdas sdsom monster for
arrendejordbruk.

Hirefter yttrade:

Herr forste vice talmannen Magnusson: Till herr statsridet och chefen for
jordbruksdepartementet ber jag att f& framféra mitt tack for att han gjort
sig moédan att besvara denna interpellation, som av en sirskild anledning kom
ganska sent. Jag forstar ju, att det adstadkommit atskillig méda att ligga
detta arbete till allt annat, som pévilar ett statsrdd 1 dessa dagar. Jag ber
ocksd att f8 siiga, att nir jag hir kommer att rikta en kritik mot vad som skett,
riktar jag den icke mot herr statsradet, da jag vil vet, att det hiar rér sig om
forhallanden, vilka ha sina rotter vida lingre tillbaka 1 tiden &n herr stats-
radets handhavande av jordbruksdepartementet. Jag tilliter mig dock siga,
att det borde ha visats ndgot mera aterhallsamhet ifrdga om férsidljningarna,
4n som varit fallet under de senaste aren. Jag ber emellertid den icke alltfor
talrikt narvarande kammaren dgna en stunds uppmirksamhet, icke s& mycket
it mig men mer 4t den mirkliga, stora kulturhistoriska och kulturbevarande
fraga, som hir framforts, och att uppmirksamma vad jag tillatit mig siga i
interpellationen. Jag kan ju vil férstd att flertalet av de niarvarande icke list
interpellationstexten. Det dr ju for 6vrigt ganska férklarligt med hinsyn till
den oversvimning av riksdagstexter, som forekommer mot slutet av en riks-
dag.

Kronans jordbruksdominer ha ju tillkommit pd grund av for vart land all-
deles sirskilda omstandigheter. Vi ha varit ett land med rikedom pa jord men
fattigdom pd kontanta pengar. Detta har gjort, att man under gingen tid, da
det svenska samhillet och dess utomordentligt goda och vialfuntade organisa-
tion uppbyggdes, méste se sig om efter mdjligheter att finansiera denna or-
ganisation, vilka méojligheter man, i1 olikhet mot en del 6vriga europeiska lin-
der, icke kunde finna genom att anlita guld, som ju icke fanns i vart land,
utan genom anlitande av en annan tillgdng, nimligen rikedomen pa jord. Dar-
for gick man in for ett, sdvitt jag kinner, for vart land sidreget lonesystem,
namligen med jordavloning. Jag har i interpellationen pépekat, att det syste-
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met var si fullstindigt genomfért, att inom hela den eivila forvaltningen fran
lansmannen till landshévdingen, inom den ecklesiastika staten fran klockaren
till biskopen, och inom den militira staten frin den indelte knekten och béts-
mannen upp till 6versten och i vissa fall till generalen, 1 varje fall upp till
oversten, tillampades jordavloning. Detta jordavlgningssystem, som pa sin tid
avlostes av penningavlgningssystem, medforde, att 1 kronans dgo gverfordes en
miangd bostillen. Ett undantag hirifrin utgjorde knektbostillena, som voro
enskild egendom, men i 6vrigt var det kronans bostillen, och de Gverfordes
ocks3 vid avlésningen till kronans direkta forvaltning. Nir jordavldningssy-
stemet avléstes, fanns det sdlunda runt om i Sveriges bygder en mangd bo-
stiallen av karakteristiskt och minnesrikt slag.

Dessa bostillen overtogos alltsd av kronan for forvaltning genom domén-
styrelsen. Det var icke blott jordbruksjord, som hérde till dessa bostillen,
utan i likhet med flertalet andra jordbruk och lantegendomar i vart land hérde
dessutom dit storre eller mindre skogsarealer, ofta storre siddana. Under en
laing tid utarrenderades dessa bostillen i sin helhet med jord och skog, natur-
ligtvis med viss begrinsad dispositionsritt betrdffande skogen for arrenda-
torerna. S& gick man inom dominverket och med d&varande regeringens goda
minne in for att skogsforvaltningen skulle skiljas fran jordbruksfiérvaltning-
en. Litet varstans skildes salunda skogen fran jordbruket och lades under ge-
mensam skogsforvaltning, medan de egentliga jordbruken, ofta med tilligg
av en del hagmarker, utarrenderades till jordbrukare.

Jag har velat sirskilt trycka pi detta, nir man, som nu skett i interpella-
tionssvaret, i den méan detta citerar dominstyrelsens uttalande, gor gillande,
att dessa jordbruksegendomar i kronans #go giva sd pass ringa avkastning.
att den icke ricker till for det nédvindiga och férsummade byggnadsunder-
hallet, 4n mindre fér nédiga nybyggnader och moderniseringar p& dessa bo-
stallen. Ty man far komma ihag, att ursprungligen ha dessa egendomar haft
bade jordbruks- och skogsvirde. Om man, som sig bér, 1 en egendoms virde
inraknar virdet av skogen, tror jag det finnes mycket 4 bostdllen i vart land,
som icke mycket vil skulle kunna limna sidan avkastning, att de formé béra
dven kostnaderna for underhall och nybyggnad av niédiga hus. Nu har jag
icke darmed brutit staven 6ver denna boskillnad med skogen. Jag tror, att
det 1 vissa fall varit lyckligt att s& skett. Det har medfort bittre skotsel av
skogen, men & andra sidan bor man rimligen kunna ifrigasitta, huruvida icke
nagot av skogens virde och avkastning skulle kunna hjilpt till att underhélla
bostillena.

Nu siger man kanske: ja, men niir det ar som det ér, &r det ju ingen idé att
nedligga stora kostnader pa byggnaderna & dessa bostillen. Ja, sett ur en-
skildas krassa ekonomiska synpunkter, s& dr det riktigt, att det dr bittre att
avhianda sig bostillena for det pris man kan fi, in att nedligga betydande
kostnader och arbete pa modernisering av husen. Men det har icke utan skil
rests klander mot de enskilda jordigare, som, sedan de genom férsummat un-
derhall av hus och byggnader 1atit dessa komma 1 ett obehorigt diligt skick,
befriat sig fran nybygenads- och underhillsskyldigheten genom att forsilja
fastigheterna till hugade enskilda spekulanter. Det dr ju givetvis s, att kro-
nan icke rimligen kan undandraga sig samma klandrande omdéme, for det
fall den genom mindre god tillsyn och skitsel 1 ett tidigare skede latit bo-
stallsbygenaderna bli omoderna och ockonomiska pd det ena eller andra sit-
tet. Nir nu detta forhallande konstaterats och icke lingre kan tolereras, si-
ger man helt enkelt ati da skola vi befria oss frin dessa fastigheter och liata
besviren och kostnaderna fir nybyggnaderna komma pa de nya dgarna.

Tnnan jag gar vidare hiirutinnan ber jag emellertid att fi siga nigra ord
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om en annan sak. — Dirvid gir kanske min personliga instillning lingre, an
man kanske anser sig kunna respektera med hinsyn till den fraga det har
giller — némligen det kulturminne, det historiska varde, det framtida virde,
som ar knutet och bér vara knutet till detta kronans innehav av gamla bo-
stillen. Med viss ritt och kanske ocksié med nagon overdrift lagga vi for
nirvarande ned mycket stora kostnader och mycket och intresserat arbete for att
for framtiden bevara vad vi ha av kulturminnen, folkminnen och fornminnen.
Vi lata bygga dyrbara museibyggnader. Vi samla foremal och stapla upp
dem 1 museerna. Vi anstilla landsantikvarier for betydande kostnader. Det
ar icke min mening att klandra detta. Jag anser det vara en Gudi, manniskor
och vart land behaglig girning, men man har kanske kommit att bli nagot
ensidigt inriktad. Det 4r av en viss betydelse, om man exempelvis pa ett
museum kan fran f. d. bostillen sdsom exempelvis kaptensbostillen samla
thop féremal, som illustrera huru vederbérande bodde, huru dessa tjinste-
méns arbetsrum voro inridttade o. s. v. Men det har #nd3 dnnu stérre virde
enligt min mening, om vi bevara i kronans 4go, naturligtvis med en férnuf-
tig rationalisering, dessa bostillen sisom ett verkligt minne av en tid, som
varit, och icke realisera dem. Genom en realisation av dessa bostillen kom-
mer man till ndgot, som jag hindelsevis fick se i en illustrerad annons samma
dag interpellationen framstilldes. I Svenska Dagbladet fann jag en annons
om en egendom ndgonstans i Stockholmstrakten, i vilken annons man sisom
sirskild attraktion anférde, att egendomen var ett f. d. biskopsstille, jag vill
minnas for 300 &r eller nigot dylikt tillbaka i tiden. Vi halla nu pa att rea-
lisera dessa kulturminnen. I framtiden f& vi kanske en erinran hirom, nir
en mer eller mindre fiorslagen fastighetsagent annonserar till exempel, att
den eller den gérden ar till salu, och som sirskild attraktion angiver, att det
ror sig om ett kaptensbostille, ett Gverstebostille eller ett regementsskrivare-
eller fanjunkarebostille. Dessa bostillens karaktir och natur férsvinner, var-
igenom allt vért arbete fér att skapa bestdende minnen av en tid, som varit,
spolieras. Detta om den sidan av saken.

Jag skall icke nu fér mycket g& in p4 vad som hér i interpellationssvaret
ir citerat ur doménstyrelsens uttalande. Jag forutsitter, att herr statsradet
icke gjort dess uttalanden till sina egna. Om jag gir in pa en kritik av
detta uttalande, ar den saledes ej riktad mot herr statsridet. Man talar om
hur mycket det skulle kosta att istandsitta bostillenas byggnader, och man
némner siffror, som ga till betydande belopp. Men det 4r gamla synder, som
man har far betala. Jag har mitt hem i en bygd, dir det finns flera krono-
egendomar &n i andra bygder 1 Sverige. Skaraborgs och Malméohus lin dro 1 det
fallet de mest utpriglade. Jag kinner flera fall, di en arrendator vid Gver-
latande av arrendet betingade sig en losen av eftertridaren, vilken lésen var
storre &n girdens taxeringsvirde. Dari ingick dock icke nigonting for bygg-
nader och dylikt, som ju vederbérande skulle varit skyldig att lésa ut, utan
han fick summan fér den good will, som arrendet innebar. Jag har, som sagt,
ménga, belagg for sidant forfaringssitt. Det ar uppenbart, att det hir fore-
ligger férsummelser. Man har tagit ut fér sm& arrenden och icke tillrickligt
noga skott egendomarna utan litit husen férfalla. Det hade ju varit arren-
datorernas och ej underarrendatorernas sak att ordna med husunderhillet dven
om sédant kostar pengar. Domiinstyrelsen vill nu draga sig ifran att betala
»boterna» for forsummelserna for att i stillet dverlimna allt till enskilda ko-
pare av bostillena. Jag tycker icke att detta ar riktigt. Jag skulle icke siga
sa, mycket hirom, om ej samtidigt med detta spolierades de stora, historiska
kulturvirden, som det hir rér sig om.

For att icke alltfor mycket trotta skall jag helt kort g in pa det lilla for-
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sok till forsvar, som doménstyrelsen presterar. Jag hittar da forst talet om
forbattringar dels & en gard 1 Skaraborgs lin, vilket lin jag tillhér, dels en
gard i Skane och dels en i Ostergétland, summa summarum 3 gardar av det
stora antal bostillen, som kronan innehar. Betraffande egendomen Hgjen-
torp maste jag siga, att det nirmast var efter ett mycket allvarligt péape-
kande, som statsrevisorerna gjorde efter ett besdk pa Hojentorps kungsgard,
som dominstyrelsen fann, att det icke gick att limna denna historiska gard
vind for vig. De besloto vissa arbeten for att istandsitta den del av garden,
som finnes kvar i kronans dgo. Det var salunda ingen pietet fran dominsty-
relsens sida, som orsakade detta. Det kan ju hinda, att det var detta pape-
kande, som gjorde, att man 1 det sammanhanget dven tinkte pa de andra gar-
darna i Malméhus- och Ostergétlands lin. Men, i alla fall, detta ar alldeles
for ringa, for att man verkligen skulle kunna siga, att man ddrmed 1 olika
delar av vart land dmnar bevara de karakteristiska bostillena.

Jag tillater mig slutligen gora en liten erinran emot herr statsradets uttalan-
de, att enligt hans mening »ha hittills skedda forsiljningar av kronoegendomar
icke medfort, att det av interpellanten anforda onskemalet att 1 kronans dgo
bevara karakteristiska bostillen sisom goda och varaktiga minnen av en tid
som varit tritts for nira». Jag kan icke hjilpa att jag anser, att detta onske-
mal nog har tritts fér nira genom redan skedda forsiljningar. Jag vill till-
ligga — och det var den direkta anledningen till min interpellation — att nir
det under forra méanaden meddelades i pressen, att doméanstyrelsen gjort en
hanvindelse till doméanintendenterna, att dessa till styrelsen skulle limna upp-
gift om vilka jordegendomar som fortfarande borde behallas i kronans ago, och
jag betraffande mitt eget hemlén hos dess dominintendent, som icke saknar in-
tresse for kulturminnesvard, fick se den forstielse han presterade, blev jag med
ratta allvarligt forskrackt. Skulle forsaljningarna ske 1 den omfattning, varom
detta vittnade, vore 1 stort sett det hela spolierat, och d& bleve icke nagonting
av betydelse kvar av dessa minnesmirken.

Nir man hiar vidare enligt doménstyrelsens uttalande gar in for att behalla
egendomar, som ligga si nira storre samhillen, att de kunna siljas till sam-
hillena, s& innebir icke detta, att de komma att bibehallas for framtiden, utan
att de siljas, d& man kan f3 bra tomtpriser och av den anledningen kan stycka
marken for forsaljning. D& har deras karaktir gatt forlorad. Bibehall gérna
egendomar, som passa for detta, men bibehall dven andra egendomar, som av
skil jag hiar framhallit bora behallas sdsom karakteristiska bostillen.

Jag vill emellertid icke endast taga fasta pa herr statsradets 1 sista delen
av interpellationssvaret gjorda uttalande, att han anser, att dylika egendomar
iven framdeles bora bibehallas i kronans dgo och utarrenderas efter vissa prin-
ciper, utan jag vill till detta siga, att skall det bli mojligt att bibehélla karak-
teristiska bostallen i kronans ago for framtiden, di méste forsdljningarna ske
efter 1angt restriktivare principer an de hittills skett. Jag vill verkligen rikta
en mycket varm och allvarlig vidjan till herr statsradet att 1 den man det an-
kommer pa honom tillse, att vi bevara dessa egendomar i kronans #go, s att vi
icke for framtiden spoliera vad som adnnu finns kvar att bevara. Och jag till-
lagger, att jag tror, att vi ha rad till detta, tv sa fattigt skall viil andd icke det
svenska samhillet bli, att vi icke ha rad att iakttaga ett fornuftigt tillvara-
tagande av vara oersittliga kulturviirden.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsridet Pehrsson-Bramstorp:
Herr talman! Jag vill blott papeka, att d& skogsforvaltningen skildes fran
jordbruksforvaliningen, s var det statsmakterna. som efter omprovning fat-
tade detta beslut. De ansigo, att iiven skogarna med hiinsyn till var folkfor-
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sorjning borde skétas pd mest rationella sitt. Det stod ju en mycket stark strid,
nar den ecklesiastika bostillsordningen antogs i bérjan av 1930-talet, d& ami-
ral Lindman sésom en férkimpe for skogsvarden stred emot det da framlagda
lagforslaget och menade, att det innebar, att man skulle gi tillbaka fran ratio-
naliseringen och f& en simre anordning pd detta omrade.

Jag vill ocksd papeka, att doménstyrelsen under de senare aren har lagt ned
visentliga kostnader pa detta. Men det #r alldeles riktigt, som herr forste vice
talmannen sager, att dven om skogsforvaltningen franskiljes, s bor avkast-
ningen fran skogen kompensera en del av byggnadskostnaderna. Och iven om
doménstyrelsen har franskilt skogsférvaltningen med hinsyn till taxerings-
virdet, sa &r det klart, att om det vid bokslutet uppstir en vinst fran skogen
eller frin jordbruket, som kan inlevereras till statsverket, sa blir det enligt min
mening en bokforingsfriga eller en riknefraga, hur man vill redovisa detta.
Nu har ju dominstyrelsen under arens lopp inképt manga skogsfastigheter,
och i férsta hand 4r det dessa skogsfastigheters jordbruk, som avlgsts och salts
frén hela komplexet. Detta har enligt min mening under en foljd av &r skotts
pé ett irrationellt sitt. Det har tidigare anmirkts p3 att fastigheter som av-
16sts och salts icke innehallit tillrickligt stora skogsarealer, men det har do-
minstyrelsen numera #ndrat, sirskilt sedan bestimmelserna om avstyckning
blivit &ndrade.

Betraffande forslaget frin dominstyrelsen betraktar jag det si, att domin-
styrelsen anser med sin fordel forenligt att gora en inventering och ligga fram
kalkyler, s& att den kan siiga, att ungefir si hir ser det ut, om vi i fortsitt-
ningen skola behilla dessa fastigheter i kronans #go. Nir denna inventerings
resultat blir klart, fir naturligtvis regeringen taga stindpunkt dirtill. Och
skulle regeringen d& vilja ha andra forsiljningsgrunder, si far riksdagen fatta
beslut i fragan. Jag kan erinra om att under min riksdagstid har det manga
génger hir i riksdagen sagts: vore det icke bittre, att dominstyrelsen salde
en del av dessa jordbruksfastigheter, nir det ur ekonomisk synpunkt #r #nda-
mélsenligt? Det har kanske funnits enskilda riksdagsledaméter, som menat
nagot annat, men det har varit riksdagens mening, att man bort silja. Det ar
icke ndgon felaktig utveckling att egendomarna ¢vergd i enskilda jordbrukares
dgo, ty det innebir bara, att man binder dem biittre vid fastigheten. Men jag
har den uppfattningen, som jag redan sagt, att det icke endast ur den synpunkt,
som interpellanten anfért, dr angeliget att bibehalla vissa fastigheter, utan det
dr sd dven med hiansyn till de erfarenheter domanstyrelsen gjort sisom jord-
dgare vid utarrendering av jord efter fornuftiga principer.

Det beklagliga i hela den jordekonomiska utvecklingen ar, att man beraffan-
de manga enskilda fastigheter, som utarrenderas, tar ut hégsta mojliga arrende-
avgidld under loppet av tre a fyra &r. Och det #r sjalvfallet, att en driftig
Jordbrukare tar ut av jorden s& mycket som han kan fér att kunna fullgéra
arrendeavtalet. Men d& nigra perioder gatt till inda ha manga egendomar
sjunkit i vérde p& grund av den rovdrift av svensk jord. som pé det sittet fatt
dga rum. Det dr sidana metoder som dom#nstyrelsen icke hehiver tillampa,
och det kan ur den synpunkten vara #ndamalsenligt om statens egendomar
kunna tjina som en god forebild.

Herr forste vice talmannen Magnusson: Jag ber att fi erinra om vad jag
uttryckligen i mitt férra anforande sade, nimligen att jag icke hade nigonting
att erinra emot den omstindigheten, att skogarna skildes fran férvaltningen
och skétseln av de egentliga jordbruken. Och jag tar med noje fasta pad stats-
ridets uttalande, nir han ansig skiligt, att dessa skogar i ndgon man skulle
fa bidraga till att underhilla kvarvarande jordbruk. Jag kinner mycket vil
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till det tal, som férekommit hir inom riksdagen att det vore bittre att silja
kronans egendomar emedan de limna sa dilig avkastning. Jag tror, att nir
man talar s, har man icke riktigt tinkt sig in 1 problemet, och framfér allt
har man icke haft blicken 6ppen foér de kulturvirden dessa fastigheter ha och
icke heller for de andra varden, som jag vidrort 1 min interpellation och hir
ber att f& nimna ett par ord om.

Jag anser namligen, att for jordbrukets utveckling #r det tacknimligt, om
ett visst antal goda och férméanliga jordbruksarrenden finnas tillgingliga inom
vart land, dock icke av den sorten som statsradet omndmnde, dir man maste
taga ut det mesta mojliga av jorden under négra 4r, dven om det skall ske
med rovdrift. De bora finnas tillgingliga for dessa talrika jordbrukskunniga
ungdomar, vilka sakna tillrickligt med kapital for att genom inkép forvirva
egen jJord, men som kunna uppbringa tillrackligt f6r att forvirva inventarier
och fa tlllfalle slé sig ned pd rejala arrenden och dirunder visa sig kunna
samla s& pass mycket, att det i talrika fall ricker till for att de skola kunna
bli #gare till egna jordbruk. Aven ur den synpunkten tror jag, att ett bibehal-
lande av en hel del arrendejordbruk i kronans #go har det virdet, att, dven,
om de icke ekonomiskt bli si 16nande for kronan, de i alla fall bli till virde for
vart land och vart folk 1 6vrigt.

Overlaggningen var harmed slutad.

§ 3.

Chefen for folkhushallningsdepartementet, herr statsradet Eriksson, erhill
pa begiran ordet och anférde: Herr talman! Med kammarens tillstand har
herr Eriksson 1 Sandby fragat mig, dels om jag uppmirksammat vissa av ho-
nom angivna férhallanden 1 avseende & mjsl- och fliskransoneringarna samt
angiende sittet for kristidsnimndernas underrittande om inférande av ransone-
ringar, dels ock om det kunde férvintas, att genom min medverkan atgirder
komme att vidtagas for astadkommande av en forindring 1 den riktning, som
av interpellanten asyftats.

En av interpellantens anmirkningar mot det sitt varpa mjolransoneringen
genomfsrts avser, att fsrmalningskort icke tilldelas andra #n jordbrukare. I
friga om flaskransoneringen framhéller interpellanten, att ransoneringens ut-
formning icke medger svinuppfédare att silja en del av ett svin som slaktats
{61 hans rikning direkt till en konsument, 4ven om konsumenten tidigare regel-
massigt brukat inképa flask direkt hos producent. Hirigenom ha, pépekar
interpellanten, uppstatt okade kostnader for konsumenten.

I bada fallen har bestimmelsernas utformning motiverats med kontrollhin-
syn. En av forutsittningarna for en effektiv ransonering av en viss vara ar,
att handeln med varan fran producent till konsument #r underkastad kontroll.
For att kontrollen skall vara effektiv kriaves, att handeln f6ljer ett visst system.
Svarigheterna hirvidlag framtrida siarskilt, nir det blir friga om ransonering
av jordbruksprodukter. som frambringas av ett stort antal stérre och mindre
producenter och som under vanliga forhallanden i stor omfattning bruka for-
siljas direkt frin producent till konsument. 1 siadana fall ir det ur kontroll-
synpunkl angeliget, att direktforsiiljningen begriinsas till det minsta mojliga.
Den omliggning av handeln, som hiirigenom blir erforderlig, kan helt sikert
1 manga fall medfira ikade kostnader for varornas distribution. Mot nackde-
Jarna harav har man att viiga de oligenheter, som skulle uppsti, direst kravet
pa effektiv kontroll eftergaves. Sirskilt 1 birjan av en ransonering, da det
giller att fa in varuférmedlingen under kontroll och férhindra att den féres in

Svar pd
interpellation.
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pé okontrollerade vigar, méste detta krav tillmitas avgorande vikt. I den
man regleringsverksamheten fortgdr och en stabilisering av forhallandena in-
trader, kan det mahinda visa sig mojligt att genom jimkningar i reglerings-
foreskrifterna ordna si, att biittre anpassning av varufsrmedlingen efter vad
som tidigare varit brukligt kan ske i det hinseende, som nu berorts.

Att endast jordbrukare fger utfd formalningskort sammanhinger just med
kravet pa en effektiv kontroll. Bland annat for att méjliggora 6vervakning av
handeln med mjsl har det nimligen ansetts nodviandigt att férbjuda férmal-
ning mot tull i form av mjsl eller kli. Som £61jd hiarav maste vid férmalning
mot formalningskort samtliga mildprodukter och sdlunda ej endast mjsl utan
dven kli utlimnas till kortinnehavaren. Da handeln med sivil mjsl som kli
ar reglerad, #r det angeliget, att riitten att erhalla férmalningskort begrinsas
till sadana personer, som ha anvindning for dessa varor. Ett utstrickande av
ratten till formalningskort till icke-jordbrukare skulle i hog grad forsvara
kontrollen oéver dispositionen av de erhallna klikvantiteterna.

Formalningskort tilldelas producent mot att kuponger franskiljas hans brod-
kort. Ddrvid maste man lagga till grund ett visst beriknat jimférelsetal mel-
ian mjsl, vard kupongerna lyda, och brédsid, som skall formalas mot formal-
ningskortet. Frin borjan var detta jaimforelsetal bestimt till 75 % s3 att mot
en kupong pa briodkortet, som giller 1'/, kg mjol, erholls férmalningskort av-
seende 1°/; kg brodsid. Fran och med den 2 december ar jimforelsetalet be-
stamt till 66°/; %, vilket innebar att en kupong om 1%/, kg mjsl beriknas mot-
svara 17/; kg spannnmal. Hur mycket mjsl respektive kli producenten i verk-
ligheten erhaller vid férmalningen beror pé till vilken grad spannméilen utma-
les. Vid s. k. sammalning erhéalles i det nérmaste lika mycket mjsl som den
formalda spannmélen; i detta fall far producenten saledes ungefir 50 % mera
mjol &n om han — sisom andra konsumenter méste gora — kopte mjol direkt
pé sitt brodkort. Vid ligre utmalningsgrad — som ju tillimpas vid siktmjol
— far han mindre mjsl, men férst om utbytesprocenten vid férmalningen gar
ned till ndgot under 70, far han néja sig med lika mycket mjsl som om han
kopt mjolet pd brodkortet. Aterstoden av den formalda spannmélen fair han i
form av kli. Det kli, som erhilles vid lonférmalning, far jordbrukaren utan
hinder av beslaget & kli anvanda till utfodring.

Ritten att lata formala brodsad for eget husbehov innebir sisom framgér
av vad jag har sagt icke obetydliga férméner. Dessa férmaner ha ansetts bora
tillkomma endast producenter av brodsid i syfte att uppmuntra till odling
dirav. Att sisom interpellanten ifragasitter utstricka systemet med formal-
ningskort dven till konsumenter ar tydligen inte mojligt utan att dndra grun-
derna for formalningskorten.

Aven i friga om de foreskrifter betriffande fliskransoneringen, som inter-
pellanten anmirkt pé, har det varit hansyn till kontrollen, som mast tillmitas
avgorande vikt.

Bestimmelserna om slaktlicens ha utformats med tanke p& att man inte vill
minska intresset {6r uppfédning av hushallsgrisar och dirigenom ge anledning
till att till svinfoda dugligt hushallsavfall forfares. Slaktlicens limnas darfor
icke endast till jordbrukare utan till var och en, som under minst tre manader
uppfstt svin och vid uppfodandet anvint foder, som harstammar fran eget
hushall. Att limna medgivande till envar, som innehar hushallsgris, att férsilja
det uppslaktade flisket mot att koparen avlimnar erforderliga ransonerings-
kuponger synes uteslutet, om man skall ha en effektiv kontroll sver flaskproduk-
tionen. Aven om man skulle begrinsa ratten att i dylikt fall képa fliask till
endast vissa grupper av konsumenter, skulle kontrollen komma att 1 hog grad
férsvaras. Sikerligen skulle den mingd flisk, som sildes under kontroll,
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minskas, med paféljd att svirighet skulle uppstd for vidmakthallande av en
onskvird flasktillgang 1 den allminna marknaden.

I friga om brodransoneringen har interpellanten anmirkt pd den tidigare
gillande bestimmelsen, att féormalningskort 1 regel ej utdelades f6r fé6rmalning
av annan brodsdd an den som skordats under ar 1940. Denna bestimmelse, var-
igenom avsetts att draga en grins mellan de spannmalsodlande jordbrukarna,
som skola erhélla formalningskort, och 6vriga jordbrukare, har av livsmedels-
kommissionen tillimpats sa, att kommissionen efter sirskild framstillning
regelmissigt tilldelat jordbrukare, p& vars brukningsdel rag eller vete skérdats
under ar 1939 men ej under 1940, formalningskort fér hégst den kvantitet
brodsad som odlats under 1939. Numera — fran och med den 2 december —
dger jordbrukare, som under &r 1939 eller 4r 1940 eller under bada aren odlat
brodsid, av kristidsndmnden erhdlla formalningskort for hogst den kvantitet
brodsiad, som han skordat 1 &r, jamte den myckenhet brodsid av 1939 ars skord,
som han eventuellt innehade den 1 december 1 4r, Hirigenom synas interpellan-
tens onskemal pa denna punkt vara i huvudsak tillgodosedda.

Slutligen framh&ller interpellanten, att kristidsnimnderna bli av livsmedels-
kommissionen alltfér sent underriittade om fattade beslut och nya regleringar.
Med anledning hirav har livsmedelskommissionen i1 en till mig overlimnad
promemoria anfért 1 huvudsak foljande.

Livsmedelskommissionens cirkulir med bestimmelser om en ny reglering
expedieras regelmiissigt tva dagar innan regleringen trider i kraft. Stundom
har det hiant, att d& en ny reglering ansetts sd bradskande, att den borde sittas
1 kraft s& snart som mdojligt efter regeringens beslut i amnet, cirkuliret ej
kunnat skickas forrian dagen fére regleringens ikrafttridande. Kristidsnimn-
derna 1 sodra och mellersta Sverige torde dven 1 dessa fall regelmissigt, dir
postgdngen ej ar sirskilt dilig, erhalla bestimmelserna samma dag som regle-
ringen bérjar. Till Norrland och eljest, dir postgiangen 4r mindre god, torde
cirkuldren anlinda nagon eller ndgra dagar senare. Vad angar de cirkuldr, som
innehalla ndrmare bestimmelser om nya regleringar, skulle det givetvis vara
for livemedelskommissionen onskviart att kunna, i den man regeringens beslut
foreligger, laimna ndmnderna information om regleringsitgirderna pa ett tidi-
gare stadium. S& skedde ocksd 1 bérjan av kommissionens arbete. Vid dessa
tillfallen intriffade emellertid, att allminheten och tidningarna fingo kinnedom
om regleringen, innan denna tridde 1 kraft. Darfor ha ocksd av liknande skil
vid sidana tillfillen ransoneringskort och blanketter icke ansetts kunna ut-
sandas pa foérhand. Ibland, d4 de nya regleringarna aligga kristidsnimnderna
omedelbara arbetsuppgifter, har kommissionen telegrafiskt uppmanat kristids-
nimnderna att lyssna pa radio vid den tidpunkt, d& meddelande i saken dirom
liimnas. Givet #&r att detta tillvigagdngssidtt kan medféra oligenheter och
obehag for kristidsorganen, men nigon skada 1 sak vare sig fér nimnderna eller
allminheten torde icke kunna pavisas dirav.

Vissa kristidsstyrelser och kristidsnimnder ha framstillt anmirkning mot
att av kommissionen meddelade bestimmelser publiceras i pressen, innan de
komma lokalorganen tillhanda. Nagon indring hiri torde icke kunna genom-
foras 1 vad angdr nya ransoneringar. Dock har kommissionen borjat tillampa
den praxis att 1 radio- och tidningsmeddelanden uttryckligen siges, att cirkulir
med nirmare upplysningar icke forrin nagot senare kunna vara kristidsnimn-
derna tillhanda. I anledning av ctt 1 interpellationen asyftat fall, di en person
domts till ansvar for évertridelse av vissa bestimmelser, som varken han eller
kristidsnimnden vid tidpunklen i fraga hunnit fi kinnedom om, har livsmedels-
kommissionen uppgivit, att kommissionen 1 de fall dklagare férfragat sig, om
under dylika omstindigheter atal bisr viickas eller icke, konsekvent forklarat,
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att atal icke borde vickas, med mindre det vore styrkt eller &tminstone sanno-
likt, att vederborande haft kiinnedom om de utfirdade bestimmelserna.

Vidare yttrade

Herr Eriksson i Sandby: Herr talman! Jag ber att till herr statsridet och
chefen foér folkhushéllningsdepartementet f& framféra mitt {tack for att han
trots sin utan tvivel mycket stora arbetsborda har velat si utforligt besvara
min interpellation.

Jag har ocksa anledning uttrycka min tacksamhet for den positiva install-
ning till de av mig patalade forhallandena, som herr statsradet tydligen har.
Herr statsradet har ju nimligen i sitt svar sagt: »1 den mén regleringsverk-
samheten fortgir och en stabilisering av forhallandena intrider, kan det ma-
hinda visa sig méjligt att genom jamkningar i regleringsféreskrifterna ordna
si, att bittre anpassning av varuformedlingen efter vad som tidigare varit
brukligt kan ske 1 det hinseende, som nu berérts.» Jag tolkar detta sa, att
herr statsradet har forstielse for de synpunkter, jag framfért, och att #nd-
ringar i dessa hiinseenden s& smannigom icke #ro uteslutna. Ligger jag dir-
till, att livsmedelskommissionen, sedan interpellationen vickts, i vissa avseen-
den ocks& dndrat tillimpningsbestimmelserna i den av mig asyftade riktningen,
ar det ju ganska naturligt, att det for mig saknas anledning g& in pi ndgon
storre diskussion om samtliga i interpellationen berérda férhallanden.

Jag kan salunda inskrinka mig till ndgra randanmirkningar till det svar,
som jag erhdllit, samt till att gora vissa fortydliganden till interpellationen.
Nir det da forst giller férmalningskorten for icke-producenter, s& medger jag
giérna, att problemet har flera sidor och att det kunde uppstd betydande oli-
genheter, direst kravet pd en effektiv kontroll eftergives. Jag maste emel-
lertid i detta sammanhang papeka, att ett av mina skil till att framfora de
synpunkter, jag gjort i interpellationen, ocksi varit onskemalet att erhalla en
bittre kontroll samt att férhindra fusk och oegentligheter vid sidan om reg-
leringen. Detta framgir ocksd av min interpellation, dir jag papekat, att nu
gillande bestimmelser »till resultat medfsrt att manga innehavare av brodsiad
(inkopt sadan), vilka vigrats formalningskort, i stillet ha vint sig till ndgon
jordbrukare, som #ir dgare av en s. k. hushehovskvarn, och dar fatt férmala
brodsiden till djurfoder». Hade kristidsnimnderna haft ratt medgiva férmal-
ningskort till dylik person, skulle densammes mjélforbrukning varit stilld
under kontroll — kupongerna fran hans inképskort skulle ha varit franskilda
och marknaden féljaktligen haft kvar den kvantitet, vilken nu i stillet gatt
till djurfoder.

Vad det giiller den vid formalningen uppkomna klimingden kan det pa-
pekas, att sddana personer, som jag frimst hir syftat pa, sdsom regel ofta &ro
dgare av svin eller héns och silunda berittigade att erhélla tilldelning av kli
— 1 varje fall en kvantitet av hogst 50 kg. per &r. Jag vidhaller alltsi fort-
farande, att starka skil tala for sidana medgivanden. att 1 varje fall de, vilka
fore beslaget inképt brodsiad, fatt formala densamma. Brédsiden hade d& kom-
mit till anviindning for avsett indamal — vederbérande hade pa en gang kun-
nat forvirva en stérre kvantitet mjsl, och han hade samtidigt fatt atnjuta en
vilbehovlig besparing 1 levnadskostnaderna. Med hinsyn till de langa av-
stdnden, de daliga kommunikationerna och de bekymmersamma forhillanden,
under vilka ofta dessa fattiga minniskor leva, hade detta varit bade férsvarligt
och onskvirt.

Betriffande flaskransoneringen féreligga emellertid utan tvekan vissa be-
stimmelser, vilka 1 sin nuvarande utformning och tillimpring i praktiken #ro
dgnade att medfora stérre vald #an néden kriaver. Herr statsradet finner det
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uteslutet att kunna medgiva producent ritt till forsaljning till konsument, om,
sasom herr statsridet uttrycker det, »man skall ha en effektiv kontroll éver
flaskproduktionen». Jag ar fullt évertvgad om — och denna min uppfatt-
ning har stirkts genom 6verliggningar med representanter for ménga kristids-
nimnder — att det 1 realiteten ¢cke behéver uppstd négra kontrollsvarigheter.
En konsument, vilken regelméssigt brukat inképa flisk direkt fran producent,
kan som regel ocksd for kristidsnamnden styrka detta. De lokala kristids-
nimndernas personkinnedom utgor ocksd ett faktum, som man i detta sam-
manhang icke behover underskatta. Om kristidsnamnderna vid utlimnandet av
slaktlicens till producent fran konsumentens flaskkort avskilja erforderligt an-
tal kuponger, miste ju dari ligga en garanti mot missbruk. Det kan ju savitt
jag forstar icke spela nagon roll. om kristidsnimnden eller detaljhandlaren
avskiljer kupongerna. For bigge dessa kvarstar ju skyldigheten att redovisa
fér de mottagna kupongerna. Om producenten, sedan forsiljningen skett, till
kristidsnimnden &aterlimnar kopian av slaktlicensen, patecknad med kiparens
erkdnnande av den mottagna kvantiteten, s& fioljer ju detta helt det nuvarande
kontrollsystemet vid forsiljning. Detta #r ju for ovrigt precis samma system,
vilket nu tillaimpas vid forsdljning eller 6verlatelse till arbetare-fodorads-
tagare m. fl. Principen om extra férman ur ransoneringssynpunkt har man
ju redan erkint genom systemet med tilliggskort pa flisk till dessa med-
borgargrupper, vilka av mig framst &syftades, och detta behéver salunda icke
hir beroras.

Det har salunda, herr talman, 1 ett dylikt fall enligt mitt siatt att se icke
intriffat ndgonting annat in att konsumenten pa en géng kunnat inképa den
kvantitet, till vilken han under en viss tid ar berittigad, att han icke behovt
firdas milslinga vigar for att fylla sitt behov av flisk samt att han befriats
frin en manga ganger mycket betydande mellanhandsvinst. Den livsmedels-
fordyring, som nu uppstar genom att konsumenterna tvingas att i charkuteri-
butikerna 1 mindre poster inképa sitt flisk, 4r mycket betydande. Jag tvekar
icke att p3sid, att den 1 de flesta fall #r sd betydande, att vissa grupper av
méanniskor niastan helt nédgas avstd fran denna konsumtion, darfér att deras
blygsamma inkomster icke medgiva ndgra inkép. Jag vill, herr talman, be-
teckna de onskemal jag framstillt som mycket rimliga, och jag tror fort-
farande, att det icke finns nagra verkligt barande skil emoct en forindring
av bestimmelserna i detta hinseende. Nagra olésliga praktiska svarigheter
eller kontrollsviarigheter behiova efter mitt sitt att se icke uppsta.

Diaremot ha uppstitt vissa andra oformligheter 1 samband med fliskregle-
ringen. Dessa fa givetvis, till viss del, tillskrivas svarigheten att hastigt ligga
ett omrade som detta under reglering. Det kan t. ex. papekas, att enligt livs-
medelskommissionens ecirkulir 117—B 49 nedslaktning for husbehov icke var
tilldten under tiden 5—27 oktober. Redan den 12 oktober kunde emellertid
pressen meddela -— kristidsniimnderna erhollo icke detta meddelande foérrdn
omkring den 17 oktober —- att bestimmelsen iindrats och att husbehoveslakt
medgivits frdn den 14 oktiober. Oavsett familjens storlek fick emellertid fér-
siljning av flisk ej ske under denna tid. ¥n ensam djuruppfidare eller exem-
pelvis en familj om tvd personer tvingades dd atf nedsalta en hel gris for eget
behov. Nir sedan de definitiva bestiimmelserna tridde 1 kraft, visade det sig,
att en familj pd t. ex. tvii personer icke fick behilla mer éin en halv gris. Nu
finnes det emellertid manga dvlika familjer, vilka regelmiissigt slakta och
nedsalta en hel gris per 4r. FEn dylik familj fir nu enligt bestaimmelserna under
narmastie halviret fér egen rikning fiorbruka en halv gris. De ha emellertid
fran den 14 oktober icke fatt hehalla mer iin en halv gris utan tvingats for-
salja resten for att efter ett halvar nidgas kipa sitt flisk 1 affirerna. Dirom
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hade givetvis intet varit att siga, for den hindelse det hade ratt brist pa flask.
I stillet ha, som bekant, ratt vissa svarigheter att finna avsittning for dessa
flaskhalvor under senare tid. Under innevarande vecka har emellertid livs-
medelskommissionen dndrat dven dessa hestimmelser och medgivit ratt for kris-
tidsndmnderna att, dir s& pid grund av sirskilda forhallanden finnes pa-
kallat, underlata att foreskriva skyldighet att Gverlata halva svinet.

Detta beslut kan ju noteras med tillfredsstillelse, #ven om detsamma pd
grund av ordalydelsen sikerligen kommer att medféra ménga tvistigheter och
olika tolkningar. En del kristidsnimnder kommer helt sikert att tillimpa
mojligheten generellt, medan Aterigen andra sésom regel icke finna sidana
sirskilda omstindigheter foreligga, att nimnden kan taga hiansyn dartill. Det
ar emellertid att hoppas, att livsmedelskommissionen s& sméaningom i deras
helhet skall ritta till de oligenheter, som nu i olika fall uppstatt. Det ligger
nagonting verkligt motbjudande uti att tvinga dessa ofta mycket fattiga min-
niskor att nu till ett jamforelsevis lagt pris sdlja hilften av sin hushallsgris
for att efter en viss tid nodgas till mer 4n det dubbla priset inkdpa Aterstoden
for sin konsumtion. Atti onddan fordyra och forsvara de fattigas konsumtion
kan ju icke vara férsvarligt ens 1 de fall dir konsumtionen behéver nedbringas.
Olampliga bestimmelser bidraga ocksa till att nedbringa produktionen, d& ju
manga producenter finna det mindre 16nande att uppratthalla sin produktion
under sddana férhallanden.

Jag vill icke alls géra gillande, att ett dylikt resonemang ar riktigt. men
icke forty har man pd manga hall fitt denna uppfattning.

Nir det sa giller kommissionens cirkulir och meddelanden till kristidsnimn-
derna méste man givetvis f6rstd vissa av de rddande svirigheterna. Man maste
forstd nodvindigheten av sekretess. Man maste forstd svarigheten att p& kort
tid f& fram dessa massor av tryck som behoves. Vad som kristidsnimnderna
emellertid ganska allmint reagerat mot #r just tendensen att de 1 sista hand
bliva informerade. Jag har tidigare pekat pd, hurusom pressen — jag kan sir-
skilt nimna Jordbrukarnas féreningsblad nr 41, daterat den 12 oktober - - in-
neholl meddelande om de #indrade bestimmelserna for hushallsslakt. Till kris-
tidsndmnderna kom detta cirkulir forst omkring den 16—17 oktober. Man kan
i detta fall knappast peka pd ndgon tillfallighet, nir det just géller min egen
kristidsnamnd. Det var sannolikt lika ok#nt fér manga andra nimnder, i varje
fall 1 mitt grannskap. Icke ens p& kristidsstyrelsen i Stockholms lin kunde man
den 14 oktober giva definitivt besked p4& denna punkt.

N&ar man vet, att oktober sedan gammalt dr slaktmanad och att slakten fran
den 5 oktober varit férbjuden, forstdr man ocksi den rusning till kristidsnimn-
derna, som uppstod, nir pressen spred sitt meddelande om de #indrade bestim-
melserna. Det ar ju icke roligt for kristidsnimndernas ordfsrande att vid si-
dana tillfallen f& lov att infér allminheten tjanstgora som levande frigetecken.
Kristidsndmnderna ha darfér ansett sig bora ha samma ritt som exempelvis
pressen att 1 nagot sd nir god tid f& bhesked om vad som forestar.

Nu anfor livsmedelskommissionen. att man telegrafiskt uppmanat kristids-
nimnderna att lyssna pa radio. Ja, detta har skett for mitt eget vidkommande
under de 14 méanader jag varit ordforande i kristidsnimnden s8, att livsmedels-
kommissionen vid ett enda tillfille uppmanat mig att lyssna pa radio, icke i
telegram, men i skrivelse. Formuleringen 16d, att ett for kristidsnimnder-
nas arbete mycket viktigt meddelande komme att limnas. S& var det angivande
av datum samt klockslag.

Detta gillde emellertid beslaget pa kakao. Man méaste ju utan vidare konsta-
tera, att det var ett meddelande om ett beslag, som praktiskt taget storre delen
av kristidsnimnderna hade mycket liten anledning att syssla med.
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Nu har ju kommissionen isin promemoria till herr statsrddet anfort, att kom-
missionens cirkulir expedieras regelmissigt tvd dagar innan regleringen trider
i kraft., Min erfarenhet som kristidsnimndsordférande dessa 14 ménader ir
emellertid en helt annan. D3 jag ju &r bosatt i Stockholms lin endast 15 mil
fran Stockholm, borde jag ju tillhéra en 1 posthinseende ganska vil gynnad
kategori. Jag tror heller icke, att det ar nagon tillfallighet som medfort forse-
ning i avseende & dessa cirkulir, nir det giller min egen kristidsnimnd. Jag
grundar denna min uppfattning dirpa, att de omkringliggande kristidsnidmn-
dernas ordférande ofta 1 samband med nya regleringar ringt upp mig med {or-
frigningar om innebérden. Om jag icke dr felaktigt underrittad har det ocksé
pa ett storre informationsmote 1 Norrtilje, anordnat av linets kristidsstyrelse
for kristidsnimnderna i omradet, dir en representant fér kommissionen varit
niarvarande, framkommit kritik just p4 denna punkt. Det finnes minga exempel
att anfora, om s& skulle pakallas, 1 detta sammanhang. Men det finnes ju ing-
en anledning dartill. Jag skall alltsd icke fordjupa mig 1 nagot resonemang
om den saken. Jag vill 1 stillet bara hemstilla till vederbsrande att oftare
anvinda sig av den metoden att genom ett meddelande till kristidsnimnderna
gora dessa uppmirksamma pa de radiomeddelanden, som komma.

Darutéver ar det en praktisk atgird, som statsridet pekade pd och som si-
kerligen for kristidsnimnderna varit ganska virdefull, nimligen att kommis-
sionen i sina meddelanden i radio sdsom regel uttryckligen foér allméinheten pé-
pekar, att upplysningar och blanketter icke #ro tillgingliga hos kristidsnimn-
derna forrin efter nagra dagar.

Det ar naturligtvis riktigt som statsridet siger, att ndgon skada i sak kan
icke pavisas av de oligenheter, som jag berort. Jag kan hilla med dirom, men
Jag méste samtidigt gora det papekandet, som jag forut gjort i interpellationen:
Allménheten, affirsminnen, manga av dem, som bersras av dessa ransonering-
ar och beslag, ha vid manga tillfallen mist sitt fortroende f6r kristidsnimnder-
na, da icke kristidsnimnderna pé ett par, tre dagar haft méjlighet att tillhan-
dahélla de blanketter, som utlovats, eller limna upplysning om de ransonering-
ar och beslag, som tratt i kraft.

Vad slutligen giller asyftade fall, da personer démts till ansvar for over-
tridelse av bestimmelser, om vilka varken de eller kristidsnimnden Agt kinne-
dom, s maste jag till livsmedelskommissionens promemoria, dir man allts3
siger att aklagare forfragat sig och fatt vissa besked, foga den kommentaren,
att tydligen ej alla aklagare forst forfragat sig hos livsmedelskommissionen,
I varje fall har vid Frosikers tingslags hiradsritt i Roslagen en affirsinne-
havare démts till 120 kronors biter for overtridelse av en forordning, som icke
kommit kristidsnimnden tillhanda. Handelsmannen ringde kristidsnimnden med
forfragan om det beslag, som tritt i kraft, men nimndens ordfirande hade ing-
en kinnedom dirom. Mannen atalades och domdes till 120 kronor béter for for-
saljning intill tiden for dagstidningarnas ankomst, dir grunderna for ranso-
neringen funnos angivna. Livsmedelskommissionens cirkuliir kom icke ens denna
dag kristidsnimnden tillhanda, vilket dess ordfirande personligen papekat for
mig och som han givetvis ocksd star for.

Jag noterar med tillfredsstiillelse den stindpunkt, som kommissionen hir har
intagit. Jag vill sluta med att uttala den forhoppningen, att livsmedelskom-
missionen si smaningom skall sika &stadkomma en forbattring i de avseenden,
dir man hittills kunnat konstatera verkliga brister. Detla dr ett ocftergivligt

k‘rav,‘diirest det viktiga ransoneringsmaskineriet skall kunna fungera oklander-
ligt till nytta for land och folk.

Hirmed forklarades Gverligeningen avsiutad.
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§ 4

Foredrogs punktvis andra sirskilda utskottets utlitande, nr 78, i anledning
av Kungl. Maj:ts forslag dels om anslag till avskrivning av nya kapitalin-
vesteringar & tilliggsstat I for budgetiret 1940/41, dels ock i friga om vissa
allménna spérsmal, som beréra riksstaten och tillaggsstat I fér samma bud-
getar.

Vad utskottet hemstallt bifolls.

§ 5.

Anmildes andra sirskilda utskottets forslag till riksdagens skrivelse, nr
102, till XKonungen i anledning av Kungl. Maj:ts férslag dels om anslag till
avskrivning av nya kapitalinvesteringar & tillaggsstat I for budgetaret 1940/41,
dels ock i friga om vissa allminna sporsmal, som beréra riksstaten och till-
liggsstat I for samma budgetar.

Skrivelseforslaget godkindes under forutsittning att utskottets hemstillan-
den i utldtande nr 78 bifslles dven av forsta kammaren.

§ 6.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 3.14 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Mindagen den 30 december.
KI. 12 pa dagen.
§ 1.
Justerades protokollen for den 16, den 17, den 18 och den 19 innevarande
december.

§ 2.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till Sveriges riksdags
beslut & innevarande 1940 ars urtima riksméte.

§ 3.
Justerades ett protokollsutdrag.

- § 4.

Hans excellens herr statsministern Hansson avlimnade Kungl. Maj:ts skri-
velse, nr 85, angdende forordnande av statsradsledaméster att upplisa Kungl.
Maj:ts beslut om avslutande av urtima riksdagen.

Av namnda skrivelse, som nu féredrogs, inhimtades bland annat, att Kungl.
Maj:t forordnat hans excellens herr statsministern Per Albin Hansson att i
riksdagens andra kammare uppldsa Kungl. Maj:ts 6ppna brev i amnet.

Med anledning hiirav limnade herr talmannen ordet till hans excellens herr
statsministern Hansson, som uppldste Kungl. Maj:ts 6ppna brev, nr 86, en-
ligt vilket urtima riksdagen skulle avslutas denna dag.

Herr talmannen tog nu avsked av kammarens ledaméter med foljande ord:
Mina damer och herrar! Denna urtima riksdag har behandlat atskilliga fra-
gor, som hora samman med virldskrisens verkningar inom vart land. Infor
nodvindigheten att éka det allménna skattetrycket har riksdagen pa Kungl.
Maj:ts forslag godkint forordning om allmin omsittningsskatt. Riksdagen
har ddrmed fattat ett beslut, som kriver nya uppoffringar av landets med-
borgare, huvudsakligen for att uppritthalla forsvarsberedskapen.

Med denna riksdags avslutning komma flera av kammarens ledaméter att
trida tillbaka fran riksdagsarbetet. Vi vilja vid detta tillfille uttala var tack-
samhet till dessa vara kamrater for deras méngériga och plikttrogna arbete
1 var gemensamma striivan att gagna land och folk.

Hirpa svarade herr Lithander: Herr talman! Sisom varande den till riks-
dagsaren #ldste ndrvarande ledamoten av denna kammare ber jag att till
herr talmannen fa rikta ctt tack for de ord, som Ni nyss har uttalat. Men
icke endast det. Jag ber iiven att fi uttrycka kammarens tack for det ut-
mirkta sidtt, pad vilket herr talmannen har lett férhandlingarna under denna
urtima riksdag. Det iar fir 6vrigt under en period av tio riksdagar, som kluh-

Andre kammarens protokoll vid urtima riksdagen 1940. Nr 22, 2
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ban har vilat 1 Eder sikra hand, och det har for oss varit en trygghet, atl sa
varit fallet under en farofylld och allvarlig tid.

Jag ber med dessa ord att f& tillsnska herr talmannen ett gott slut pa inne-
varande ar och ett lyckosamt nytt &r. Jag far visserligen icke di vara med
och hilsa herr talmannen valkommen, men jag vill ge uttryck at den glidje.
som kammaren da kinner att ater se herr talmannen tillbaka.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 12.7 e. m.

In fidem
Sune Norrman.

Mindagen den 30 december.
Kl. 1 e m.

Jamlikt bestimmelse 1 § 12 reglementariska foreskrifter for riksdagen hade
tillkinnagivande blivit vederbérligen utfirdat diarom, att justering av de kam-
marens protokoll, vilka vid riksdagens avslutande &terstode ojusterade, kom-
me att denna dag kl. 1 e. m. forsiggd 1 kammarens justeringsrum; och till-
stideskommo pd utsatt tid foljande kammarens ledamdter:

Herr Magnusson 1 Skovde;

»  Eriksson 1 Stockholm;
»  Wallén.

Det protokoll, som héllits vid kammarens denna dag héllna sammantride,
upplistes och blev av kammarens tillstidesvarande ledaméter godkiint.

In fidem
Sune Norrman.
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